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Підстава бути терплячим
при перегляді фільму:

ΔВА НАЙБІΛЬШІ ТИРАНИ
СВІТУ – ЦЕ ВИПАΔОК І ЧАС

ЙОГАН ГЕРДЕР

„З досвіду ясно,
по-перше, 

що переробляти мусиш багато,
по-друге, 

що переробляти мусиш не забагато”
ЕЖЕН ДЕЛАКРУА



Вступ



1. Лексичні 
запозичення з мов 
Близького Сходу





●ганити
●ганьба
●догана

●леле
●лилик
●шана

●спижарня

●сарака
●нориця

●толока

●з гаком
●потала

●шлях

●ганьбити
●ганебний

коса



• Безперечно, виданий у 1983–2012 рр. у 6 томах Етимологі-
чний словник української мови (ЕСУМ) є епохальним досяг-
ненням академічної традиції. Однак у межах національної 
політики СРСР його появу затримано на десятки років, а 
репресії сходознавців 1930–1940-х рр. позбавили Україну 
кадрів у цій галузі на 60 років. Звідси прогалини у вивчен-
ні українсько-східних мовних контактів.

• Це визнана перешкода розвитку східних студій в Україні: 
«Видано нову книгу професора Костянтина Тищенка –
солідний, понад дев’ятсотсторінковий том... Пізнавальні 
зусилля автора спрямовані на пошуки прогалин дописемної 
історії. Ці прогалини – довгострокові наслідки відстава-
ння східних досліджень в Україні, штучно створеного за 
радянського часу» 

• (Арабіст В. Рибалкін, професор каф. східної філології КНЛУ, 
організатор і упродовж 30 років керівник відділу арабістики 
Інституту сходознавства НАНУ – з рец. на кн. К. Тищенка 
2020 р. "42 епохи..." у ж. «Дивослово» 2020, № 12 (765), є pdf.)”





2. Сирійський слід 
V-VI ст. у словнику



• 2. Античні сиризми у слов'янському словнику. Це
мовний слід 13-ї історичної епохи, від І ст. [14; 15; 16]. 
Топонімам-реплікам прототипів із Сирії відповідають 
прямі українські словникові запозичення із сирійської 
мови.

• 2.1. Укр. ганити, догана, ганьба (!) походять із 
самодостатніх прототипів сир. GANYĀ 'сором', 
GANNĀBĀ 'злодій' [33; 34] – не виключено, що й через 
пахлавійську – степову вегікулярну мову елліністичного 
часу, у її письмових текстах семітизми реґулярно 
відігравали роль ідеограм. Виявлення цих фактів у 
2016 р. уперше показало масштаби пробілів у чинному 
ЕСУМ [2] (відповідний том І видано 1983 р.: виходить, 
чи не весь пласт тодішніх світових досягень у 
сходознавстві в ньому не використано).



• 2.5. Укр. коса також має чинне пояснення як загальнослов‘-
янське слово нібито з іє. *kos-/ kes- 'різати, скребти' [2; 23]. 
Однак П. Аґостіні переконливо показав, що іє. слово само 
запозичене. Воно є продуктом семантичного звуження (!) 
історично глибшого джерела – семітс. qasa 'різати, 
косити (траву, збіжжя), стригти (вовну)', звідки, 
зокрема, й ар. qasa 'коса' (!). 

• До цього висновку вченого спонукала логіка його 
дослідження при спростуванні необґрунтованого уявлення 
про нібито велику давність мадярських слів kaszab 'різник' > 
kaszabol 'різати, розрізати на шматки'. Він пише: "За TeSZ 
(угорським етимологічним словником) слово має походити з 
оттоманського турецького kasap 'різник', звідки відомі схожі 
культурні запозичення у всіх балканських мовах, як-от нгр. 
κασάπης, алб. kasáp, рум. діал. casáp, болг.діал. касапин, 
серб. і хорв. kàsap i kàsapin 'різник'. 



• “У словнику лише побіжно згадано той факт, що 
тур. слово походить з ар. قصاب [qasāb] 'різник'. <...> 
Розглянувши ближче це арабське слово, бачимо, 
що воно пов'язане з дієсловом виразно семітсько-
го походження قصب [qasaba] 'різати на шматки, роз-
членовувати', яке виводять з кореня 'зрізати, коси-
ти (траву, збіжжя), стригти (вовну)', звідки ар. قص
[qasa] 'коса'. Це і є те слово – або відповідне ара-
мейське, сирійське, гебрайське             [kas:a:x] 
'коса' (< [ksx] 'зрізати, косити'), – з якого найві-
рогідніше походить слов'янське *kosa > болгарське 
косá, сербське і хорватське kòsa, чеське kosa, 
польське kosa, українське косá, російське косá, як 
і мадярське kasza коса” [Agostini 1996, с. 88].



• 2.6. Лилик-нічка. Про масштаб занедбаності східних 
студій дає уявлення інший приклад: це стан вивчення 
слів лилик, леліт. У говірках (зокрема, галицьких) існує 
слово [ничка], [нічка] 'біс, що набирає вигляду жінки; 
кажан' [2, IV, с. 104]. 

• Кажан має й інші назви: лилик, лелик, леліяк, – при 
цьому лелик – ще й метелик, а леляк і леліт – дрімлюга 
(сичик) [2, III, с. 218]. Виявляється, східний прототип 
цих слів відомий із багатьох публікацій [29; 6; 33; 34] (!), 
однак упродовж 100 років він проходив повз увагу 
дослідників без відповідної освіти. Її брак видно з того, 
що після опису матеріалу їм не було що сказати, тому 
замість наукового аналізу наведено рятівні мантри 
"звуконаслідування" і "народну етимологію".



• Пор. пахл.         з арам. LYLYH 'ніч' [Оранский 1960, 
175]. Інформацію про можливі прототипи лилика-нічки
містить уже словник Дж. Пейн Сміт [CSD 1903] 

• “За народними уявленнями вважалося, що lilim – як ді-
ти демона вітру – помітні у поривах гарячого вітру та 
завихореннях, що здіймають куряву із землі. Такі забо-
бони були відомі не лише в гебрайських народних пе-
реказах, але й у фольклорі Сирійської християнсь-
кої церкви (!). Це цілком пояснює значення злого 
духу (lele) і гарячого вітру, які стали згодом, після 
суфіксації, диханням і душею (lélek), оскільки душу 
ототожнювали з диханням. Отже, цілком очевидно, що 
це слово за походженням є не давньоугрофінським, а 
семітським і, значить, опинилося у мадярському 
лексиконі в контексті понять юдаїзму або присутності 
Сирійської християнської церкви" [Agostini] .



• Викладені вище висновки П. Аґостіні мають важливі системні 
наукові наслідки для української сторони проблеми: 

• 1. Переконливе, реалістичне пояснення вжитку укр. леле як вияву 
прикрості й жалю. 

• 2. Переконливе, реалістичне пояснення "ПРАслов'янського" 
Лель... (!) Отже, воно хоч і «питоме», але має семітський етимон.

• 3. Повна звукова відповідність семітському прототипу (гебр. Lilith, 
сир. leliyath) слів укр. лелет, ле-літ ‘сова, дрімлюга’ і польс. (з укр.) [lelet].

• 4. Переконливий побутовий мовний контакт часів сирійської єван-
ґелізації як причина народного пов'язання кажана з жінкою-де-
моном. Ключова семантична відповідність укр. нічка "кажан", він 
же лелик і лилик: [нічка]  'біс,що набирає вигляду жінки;кажан'; 
нічниця 'совка; [сова; один із злих духів (за віруванням гуцулів)]';
[ночниця] 'кажан; нечиста сила, яка вночі винищукє пташенят у 
гніздах і яєчка (ЛексПол)]' [2, IV, с. 104]. 

• 5. Пояснення імов. джерела укр.діал.[леля] старша сестра, [лєля] 
мати сім'ї,господиня дому(поширені на сході й півдні слов'янства).
Усі ці глибини наша "ономатопоетична школа етимології" незво-
рушно і некритично далі виводить з дитячого белькоту [2, IІІ, с. 218].



2а. Виявилося, що ці 
сиризми є не 

лише в українській мові



Але 
ганьба
відома
не всім

сорабам







Конфуз зі 
спижарнею





Заміщувальна довгота як мовний 
годинник: hańba, haniba, ганьба, ганити





Срби
(VI ст.)

Serbja
(VIII ст.)

Serbi
(І,ІІ ст.)

Veneti

Wenden
Mlékosrby

Srbica
Srbino

серебь,пасерб
присербитися

Hrvat-

Dux ex gente
Surbiorum (632)

Серби
Сербинів

Сербинівці

Сербичани
Сербанівка

Sarbia 4

Sarbinowo

Sarbinowo

Sarbinowo
Sarbinowo
Sarby

Sarbsk

Srby2

Srbiсe4 НОВА 
СЕРБІЯ

СЛОВ’ЯНО
-СЕРБІЯ

ТОПОНІМІЧНИЙ СЛІД 
ДРЕВ’ЯН ПОЛАБСЬКИХ, 
СЕРБІВ І ХОРВАТІВ



3. Ранні сирійські 
впливи у топонімії 

та прізвищах



• За роки досліджень історичних пластів топонімії України 
стала помітною значна група місцевих назв із 
відображенням контактів наддніпрянців із Сирією 
візантійської доби. Виявлені дані топонімії відповідають 
також і прізвищам, і словниковим запозиченням із тих же 
країв, а все разом свідчить про поважну глибину етнічної 
пам'яті у формах успадкованої нами мови.

• Київські історики В. Завитневич (1888) і О. Соболевський 
(1911) припустили для літописних топонімів Триполь і 
Халѣпь прототипи Триполіс і Халеб 'Алеппо'. Ця 
постановка проблеми та нагадування про її дальшу 
актуальність у О. Стрижака (1981) дали підстави до 
пошуків методом топонімічного контекстування дальших 
синхоричних назв з Близького Сходу. 



Трипілля і Халеп’я: перше усвідомлення 
зв’язків з Сирією (1888, 1911)

ТРИПІЛЛЯ ХАЛЕП’Я



• Лише необхідний іструментарій уможливив зрушити проб-
лему з місця. Свою роль відіграли тут СИСТЕМНИЙ ПІДХІД, 
поняття СИНХОРИЧНИХ НАЗВ і ТОПОНІМІЧНИХ ІДІОМ, які 
вдається виявляти МЕТОДОМ ТОПОНІМІЧНОГО КОНТЕКС –
ТУВАННЯ (приклад нижче з репліками Халкедону). У наших 
працях показано, що, крім Трипілля і Халеп'я, дальшими 
репліками реалій-прототипів з Близького Сходу є назви сіл 
Дамаски Пл, Демешківці ІФ, Кир'яківка Мк, Кирияків-
щина См та інші репліки від імовірних прототипів гр. Δαμα-
σκός, ар.  دمشق Dimashq 'Дамаск', сир. ܒܘܪܕܥܝܐ ܝܥܩܘܒ , 
Ya'qub Burd'oyo гр. Ἰάκωβος Βαραδαῖος 'Кир Яків Барадеї'. 
Виявлення вихідної території в Сирії з концентрацією прото-
типів цього вектора топонімів України сприяло систематиза-
ції наукових уявлень про контакти Наддніпрянщини в долі-
тописний час. 

Звідки виникають нові наукові знання



• У топонімії України ще 2008 р. було знайдено сирій-
ські репліки Пальмирівка, Дамаски, Кирякове, Бо-
родаївка (пор. Пальмира, Дамаск, Кир Яків Барадеї; 
рис. 1); 2010 р. розпізнано назви Осколонівка, Де-
мешківці, Рахвалівка, Сураж (пор. Аскалон, гр. Δα-
μασκός/ ар. دمشق Dimashq 'Дамаск', семітс. Рафаїл 'Бог 
зцілив' або                     ar-rahhalin ‘саракот’, ар. Suriyeh 'Сирія'). 

• Синхоричними топонімами виявилися Понебель, 
Мозолівка, Зозів, Шами із прототипами Фанебал 
(теонім), Мосул, сир. zwz 'драхма', ар. ash-Shām 'Си-
рія'. Далі прийшли однокореневі з цими назвами
прізвища Сколонець, Понепаляк, Масол, Демешко, 
Рухайло, Зоза, Шама, Дармостук (пор. сир. Darm-
sûq 'Дамаск'). Перелічені знахідки в рази збільшили 
знання про наші давні сирійські зв'язки, які, 
виходить, тривали століттями.



< ар. دمشق Dimashq 'Дамаск'



< ар. دمشق Dimashq 'Дамаск'



< сир. ܕܪܡܣܘܩ Darm-sûq 'Дамаск’



■ШАМраївка

■ШАМівка

■ШАМраївка

■ШАМи

■ШАМрайка

≈ШАМотина

< ар. بلاد الشام балад аш-шам ‘Сирія’



Мосул (Мозол-), 
Диґле ‘Тигр’ (Текля),

Хабур (Кобр-), Заб, 
Синджар (Санжар-)
Це Пн.Дворіччя. 
Синоніми V-ХІІ

ст. – ‘Араб,
Бейт-‘Арбає,
Бе‘арбāйā,
Βεαρβαές,
– звідси
вороп, -ай,
Воропаї См,
Барабой Од 



Тополя, Кирилл. Чары, или несколько сцен из народных 
былей и рассказов украинских / соч. Кирилла Тополи. –

Москва: В тип. А. Евреинова, 1837. – IV, [2], 102 c.



■БАРАБОЙ

■БІЛГОРОД-ДН.

ОДЕСА
■

≈БАРАБОЙ



ШАТРАВине

ШАТРАВина

ПЕРЕДЕРІЇвка

кол.ПЕРЕДРІЇв

оз.ПЕРЕДЕРуха

ШАХРАВщина

ІСТОРИКО-ТОПОНІМІЧНА 
ІДІОМА “Ша*трав- ~ Передер-

(~ Воропай- 2)” (3)

34 км70 км

76 км

СТАХОРщина
УЗРУЙ

ПЕРЕДЕРІЄве
б.ПЕРЕДРІЄва

Аршуки

Воропаївка

Воропаїв)
Воропаї Воропай

(Аджамка)

Аршуки



кол.ПЕРЕДРІЇв

ШАТРАВина

76 км

АДЖАМка



ШАХРАВщина
р.САХРАВщина

ВОРОПАЇвка

оз.ПЕРЕДЕРуха

ВОРОПАЇв

70 км



■ВОРОПАЙ

■ТУР’я
■РЕПЯХОВка

■ДРОНовка
■ЯСенок

■вИСТОРОП
■СЕМЕРЕНЬки

■вИСТОРОП

■СИР.ОВАТка

■СИР.ОВАТка

■ВИЗИРівка

■БЕЗДРик

■БРАНЦівка

■ЮСУПівка

■РЯБушки

■ДЕРНове

САВЕЛова■
Σαυλιος

■ДУНАЙка

draona

draona











■ВОРОПаївВОРОПаївка■

“Чоловіче-воропаю…”

ВОРОПаї■
■ВОРОПай



ПОПівці .ГОРБАНівка

■ГОРБАНівка

■ПОПівці

■САВАРинка
ὁ Ἰσαυρóς

КОМАРівка■
κουμβάριον

■КРУТнів

■ПалиКОРОВи

■ЛІДИХів
Ladhîq

■ЖАРКів

■ПОНИКва

■ДУДин

■САЛАШка

■Йосипівка
14 тис.диргем.

■ПОНИКовиця



Córdoba

Al-Abbasia
(Kayrouan) Madinat 

as-Salam
(Bagdad) Kirmani

Nisabur

Al-Muhammadia
(Ar-Ray)

Balkh

Samarkand

Ash-Shash
(Tashkent)

Isbahan

Dabil

Wasit

Йосипівка (Львів, Україна)

Географія карбування арабських 
монет з Йосипівського скарбу: 

90~196 рГ (709~812 рХ) [Гудима, 2007]

14.000 
диргемів

були
знайдені у 
Йосипівці

1986 р.





БОРДУЛЯКи.р.Болдурка, КЛЕКОТів,ЛАГОДів,
(грец.Λαοδικεία, араб. ,Al-Ladhiqiyah  اللاذقية тур. Lazkiye)

■БОРДУЛЯКи

■КЛЕКОТів

■КОНЮШків

■БУГАївка

■ПОНИКовиця

■БОВДУРи
≈р.БОЛДУРКа

■ТУР’я

■ЗаБОЛОТці ■САЛАШка

■Монастирок

■ЛАГОДів

Підмонастирок■ ■ПІСКи

■ОПАРИПСи
παροψίςΛαοδικεία



РОГАЛі, МАЇКи, Радванці, Радехів,Бабичі

■БОРДУЛЯКи

■РОГАЛІ
Rogalino

■ТУР’я

■БАБичі
я

■ЗаБОЛОТо

■ОПЛІЦЬко
hoplit

■РАКовище

■РАДВАНці
Radwan

■РАДЕХів
Rawdah

■Монастирок

Підмонастирок■

■МАЇКи 
*води Якова



Слід аланів Саула



Потік Шул.айдер.ян.ка Зк

■БОҐДАН
■БРЕБОЯ

≈ЩАУЛ

■РАХів

■РОСТОКи

▲КОБИЛА

■ОЛЬХ.УВАТий

■КОСІВська Поляна

ВИДРичка■

≈ШУЛ.АЙДЕР.ЯНка
Σαυλιος

Σαυλιος

Rasafa

Raqqa

Rasafa

Kabala

Kasba

-oder-



Саул-айдар, Беарбаес, Ракка, Баг-дан

■БОҐДАН
■БРЕБОЯ

≈ЩАУЛ

■РОЗТОКи

КОБИЛА▲

■ВІЛЬХ.ОВАТий

■КОСІВська Поляна

■CRACIUNeşti

≈ШУЛ.АЙДЕР.ЯНка
Σαυλιος

Σαυλιος

Rasafa

RaqqaKabala
Kasba -oder-

≈САВУЛ.ЯК
Σαυλιος



Алан Саул



Історичні зв’язки гідроніма ШУЛАЙДЕРянка Зк
• In the same time period the alliance between the Huns and the Alans broke 

down.[25] In 394, only the Transdanubian Alans led by Saul (not Hebrew, but 
Iranian Σαυλιος [25]) joined emperor Theodosius I, in 398 served Stilicho, 
and still under Saul in 402.[25] The Alans are not mentioned as allies of the 
Huns after 406, and most of them together with the Vandals crossed 
the Rhine in late 406 and went to Gaul, Spain and Africa.[25] This could be 
explained by Orosius who recounts in 402 "I say nothing of the many 
internecine conflicts between the barbarians themselves, when two cunei of 
the Goths, and then the Alans and Huns, destroyed one another in mutual 
slaughter".[25] The Hunnic noblemen have either Turkic or Germanized 
names, and very few Alanic names. Some Alans likely remained, but played 
a minor role among Huns.[26]

https://en.wikipedia.org/wiki/Alans
https://en.wikipedia.org/wiki/Uldin
https://en.wikipedia.org/wiki/Uldin
https://en.wikipedia.org/wiki/Theodosius_I
https://en.wikipedia.org/wiki/Uldin
https://en.wikipedia.org/wiki/Vandals
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhine
https://en.wikipedia.org/wiki/Gaul
https://en.wikipedia.org/wiki/Spain
https://en.wikipedia.org/wiki/Uldin
https://en.wikipedia.org/wiki/Structural_history_of_the_Roman_military
https://en.wikipedia.org/wiki/Uldin
https://en.wikipedia.org/wiki/Uldin


Наука станом на 1950 р.





Початки 
яковитської 

церкви



3. Халкедонський 
собор 451 р. 

Калкідун – пізніша 
назва мелекитів



Згодом слово Халкедон стало 
символом лояльності Імперії





Мелекіти
• Чому ж візантійська реалія мелекіти позначається семітсь-

ким словом – арам. мелек- (а це підтверджує і виявлений то-
понімічний матеріал Наддніпрянщини)? Виникнення христо-
логічних суперечок у першій половині V ст. спричинило роз-
кол між східними християнами в різних краях Близького Сходу. 

• Офіційна державна підтримка, надана імперським урядом 
прихильникам халкедонського християнства (451 р.), якраз і 
стала основою для конкретного використання арамейських 
термінів, які позначали тих, хто був вірним Імперії не лише з 
погляду політичної лояльності, а й приймав імперську релігій-
ну політику. По всьому Близькому Сходу християн, що прий-
няли підтримуване державою халкедонське християнс-
тво, стали називати мелекітами (від арамейського melek 
'правитель, цар, імператор'), що позначало негреків (переду-
сім – семітів: сирійців, юдеїв, арабів), вірних як до Імперії, так 
і до офіційно упровадженої нею релігійної політики.



Халкедон, 451 р. >
• р. Семь КОЛКУДАНська См: р. КУБР і с. КУБРАКИ;; 50 км р. КУКІЛка у 

м. Конотоп См;;45 км на пд.СЕВЕРинівка і КириЯКІВщина См См;; 
РЕВ'ЯКине, ШАЛИГине, КОМАРівка, КУБРАКівка у Глухові См;

• КАЛКАТИНівка Кр Долинська: П’ЯТИХАТки, Олександрівка, ЗЕЛЕНий 
ГАЙ .нАГІРНе .Веселі БОКовеньки, НовоСЕЛІВка, СКЕЛЮВАТка, 
КАЛИНУВАТка, БОГДАНівка; ФЕДОРо-Шулічине, МАЯК;

• КЛЕКОТИНа Вн ШАРгород: пот. КЛЕКОТИНка; р. МУШКатівка, КОПис-
тирин,р. і с.МУРАФа, ЛОЗова .ТЕКЛівка, ГИБАЛівка Губл=Бібл,СУРОГа-
тка,ПЕНЬКівка .БАБина Долина.ФЕДОРівка,КАЛИНівка,ШОСТ.АКІВка 
.СОСНівка,РАХНи-Лісові;стр.БУЗЬків Яр у с.Довжок,с.ДЕРЕБчин і р.-ка; 

• КЛЕКОТів Лв БРОДи: .БОВДУРи .БІЛявці; руч.БОГАЇха! у с. ЗаБОЛОТ-
ці, ЯСенів.ПІСКи, ПОНИКовиця, БОРДУЛ.ЯКи, р. Болдурка=СУХоволя у 
нп Броди і ЛАГОДів! .КОНЮШків, с.і р.ПОНИКва пр.ЛАГОДівки,БУЧине, 
ПереЛІСКи 2, р.Стир, .ВОВКОВАТиця, р.Ґрабарка у с.ПЕНЯКи!.ЧЕПЕЛі, 
ПАНЬКові .МОНАСТИРок,ЯСнище, КОМАРівка,Паликорови, ШПАКи 
.ПОПівці .ГОРБАНівка!!!, ПАНЬКівці .ЯБЛУНівка, ШИШківЦі 
.СТИБИРівка .ОРІХівчик, р.СЛОНівка sloon у с. Лешнів. 



БОРДУЛЯКи.р.Болдурка, КЛЕКОТів,ЛАГОДів,
(грец.Λαοδικεία, араб. ,Al-Ladhiqiyah  اللاذقية тур. Lazkiye)

■БОРДУЛЯКи

■КЛЕКОТів

■КОНЮШків

■БУГАївка

■ПОНИКовиця

■БОВДУРи
≈р.БОЛДУРКа

■ТУР’я

■ЗаБОЛОТці ■САЛАШка

■Монастирок

■ЛАГОДів

Підмонастирок■ ■ПІСКи

■ОПАРИПСи
παροψίςΛαοδικεία



РОГАЛі, МАЇКи, Радванці, Радехів,Бабичі

■БОРДУЛЯКи

■РОГАЛІ
Rogalino

■ТУР’я

■БАБичі
я

■ЗаБОЛОТо

■ОПЛІЦЬко
hoplit

■РАКовище

■РАДВАНці
Radwan

■РАДЕХів
Rawdah

■Монастирок

Підмонастирок■

■МАЇКи 
*води Якова



■ОРШівці

■КЛОКУЧка

КЕРСТенці■

■РІДківці

■РЕВківці

■ХЛІВище

■ОшиХЛІБи

■РЕВне

■ЦУРень

■ПАШКівка

■РАШків



4. Собор у Лаодікії 
512 р. 

Кир Север 
Антіохійський



ХАЛКЕДОН

МАРКІЯН

ЗЕНОН

ЛАОДІКІЯ

СЕВЕР

МЕЛЕКИТИ

ПЕШІТТА, КАНІСА

АНАСТАС

ЛИЛИК

ВІТАЛІАН



Лакабін, Губос, Халеб, Триполіс, Цир / Тир,
Лаодікíя, Антіохія, Калінік=Ракка, Русафа

Λαοδικεία

Laqabin/ لقبين 



• Тепер помічено ще одну особливість районних кортежів то-
понімів цієї групи, яка гранично конкретизує хронологію від-
ображених у них події. Це повторювана просторова близь-
кість до вже вивчених топонімів сирійського вектора цілого 
нововиявленого "сузір'я" назв від основ Север(ин)-, Лади-
г/ж-, Настас/ш-, Мелех/ш-. Сама їхня просторова пов‘я-
заність робить вірогідними прототипи названих тут реплік: 
сир. Severus 'Кир Север' (Антіохійський), Lâdîqîyâ, Λαοδίκεια, 
اللاذقية  al-Lādhiq(iye) 'Лаодікія Сирійська', Ἀναστάσιος 'Анас-
тасій І', malkoyo Μελχίτοι'мел(е)кити'. Адже всі ці поняття 
пов'язані між собою не просто епохою, а конкретною іс-
торичною подією, собором 512 р.,який духовно поділив 
східних християн. Видна з карти увага до конфесійних пи-
тань у далекій від Сирії "нашій“ Скіфії була б неочікувана, 
якби не раннє свідчення св. Ієронима (403 р.) та участь на-
ддніпрянців відразу після собору у "повстанні за правосла-
в'я" під проводом намісника Фракії Віталіана (513–514 рр.).







• 1.2. Надійність цих гіпотез як шляху до вірогідного –
щобільше, автентичного, справжнього знання – знову
апробовано завдяки нещодавно поміченій повторюваній 
просторовій близькості до названого масиву топонімів 
іншої стабільної групи (pattern) місцевих назв від основ 
Север(ин)-, Ладиг/ж-, Настас/ш-, Мелех/ш-.

• Сам факт існування такого патерна засвідчує 
прототипи його складників – Север, ар. Ladhîq 
Лаодікія, Анастасій І, мелехіти: їх пов'язує між 
собою Лаодікійський Собор, де 6 листопада 512 р. 
Север став Киром Севером/ Севіром Σεβῆρος 
Ἀντιοχείας, єпископом Антіохії (саме ім'я 
"християни", згідно з традицією, уперше вжите в 
цьому місті у І ст. н. е. задовго до формування
монофіситів як окремої гілки християн).



• Справжність виявлених фраґментів контактів видно і з 
перехресних різномовних свідчень грецької, коптської та 
арамейської мов. Важливішими серед них є, зокрема: 

• 1) прізв. 7 Сорокотя, 5 -енко, 4 -юк < копт. sarakwT
[23, 354b] pl. 'wanderers, vagrants; voyageurs, pélerins, 
vagabonds; саракоти';

• 2) прізв. 61 ПЕШТА, 8 ПЕЩА (Мк, См, Кв), 8 ПЕЩАк, 28
ПИШТА, 0 ий, 131 ПИЩИТА, 0 ий < сир. ܦܫܝܛܬܐ Pšîṭtâ
'Пәшітта, Біблія церкви сирійського обряду'; 

• 3) ойконіми Хотимир ІФ, Хутомир Вл < копт.
katameros 'katameros, lectionary in the Coptic 
Church' [26] із сгр. κατὰ μέρος букв. 'у свою чергу' [27, с. 679] 
(тобто цей вираз у сгр. не мав значення, набутого лише 
згодом у коптській; деталі у кн. [15]) та ін. 

• Важливість виявлених коптизмів для системного розуміння 
теми оцінили й окремо відзначили в передмовах до двох 
книг автора акад. НАН України Г. Півторак [15] і чл.-кор. 
НАН України Н. Клименко [16].





Слід основи Север-/ Севір- в Україні 
(прототип Σεβῆρος Ἀντιοχείας). Основа картосхеми – розподіл прізвищ 
503 Северенчук, 181 Северенюк, 351 Севериненко [©ridni.org/compare].

Показано макрокореляцію топооснов Се/иве/ір- і су-
путніх (синхоричних) – Настас-, Зіньк-, Ладиг, Дамаск-
та ін. [©K.Tyschenko]. Ці аргументи ономастики  відпові-
дають  відомостям хронік про участь  племен Над-

дніпрянщини у подіях  історії  Візантії  початку VI ст. 
Це зі стількох селищ люди плавали до Лаодікії, 
бували в Дамаску, знали про Зенона, Анастасія, 
Севера, Якова, Пешітту, мелекитів, поділяли або 

відкидали певні догмати христології. Висновок: від 
Волині до Дінця у V–VI ст. існував соціум, який 

живило духовне життя Візантії



5. Анастас. 
Похід Віталіана 

513 р. 



ХАЛКЕДОН

МАРКІЯН

ЗЕНОН

ЛАОДІКІЯ

СЕВЕР

МЕЛЕКИТИ

ПЕШІТТА, КАНІСА

АНАСТАС

ЛИЛИК

ВІТАЛІАН



ТИР

ІЛЛЯ

ЮСТИН, ЮСТИНІАН
МАКАРІЙ



Похід Віталіана
• "У 513 році спалахнула релігійна війна між монофісита-

ми й прихильниками Халкедонського собору, яка охо-
пила всю імперію. Віталіан, Magister militum у Фракії, 
оголосив себе захисником православ'я та з БЕЗЛІЧЧЮ 
ГУНІВ, СЛОВ'ЯН і булгар зайняв усю Фракію, СКІФІЮ, 
Мезію, дійшов до Константинополя і почав його облогу. 

• У 514 р. Анастасію довелося прийняти всі вимоги повс-
талих: він погодився скликати новий Вселенський Со-
бор — Третій Собор у Тирі (514—515) 'Цир'. На ньому
повинні були розібрати всі різнодумства в тлумаченні
догматів віри та повернути престоли скинутим право-
славним єпископам. На тому соборі Єрусалимський па-
тріарх Ілля І виступив головним противником монофі-
ситів"  [https://uk.wikipedia.org/wiki/Анастасій_I 
(візантійський_імператор)].





Віталіан?
• ● ТАЛЬНе *Віталіан? Чк рц: у гирлі р. ТАЛЬЯНка бас. Пд. 

БУГУ!; КОЛОДисте! *Х-; ГОРДАШівка, БІЛАШки аспратала-
сити?, КоБРИНове, КОРСУНка, ПАПУ.ЖИНЦІ *ч?, ПІЩана, 
ЛЕГЕДЗине *< Ледзег- Ладіг-, ЛОТАШеве Латак'я, 
ДоБРЯНка; МОШУРів!, ШАУЛиха, ТАЛЬЯНки *Віталіан! 

• Багаті деталі у контексті р.ТАЛЬЯНська у с.Долішній ШЕПІТ 
Чв Вижниця: БАБине, ВАХнівці Vagi, ЛУКівці, КИБАКи Кабк!, 
КОРИТне? пор. сир. qwûrtâ.  І вираз нар. "вже під корито"?.

• Тоді пот. КУРТ.ЯЩИК Зк qwûrtâ, КУРТ.ЯСЬКий; отже, 
Ясько знову 'Яків‘? ЯСИН.УВАТ... А *Яс-ин-и за аналогією 
до *Север-ин-и

• с. 268. A Dict. of the Dialects of Vernacular Syriac as spoken in 
Kurdistan. Тоді, можливо, і Крут- і Крот-?



■ТАЛЬНе
≈Тальянка

■ТАЛЬЯНки

≈Тальянська

Слід подій 513 р.?!



■ТАЛЬНе
≈Тальянка

■ТАЛЬЯНки

≈Тальянська

Слід подій 513 р.



■ТАЛЬНе
≈Тальянка

■ТАЛЬЯНки

≈Тальянська

Таланчук < Тальянчук?



• Як Віталіан міг проголосити себе захисником Хал-
кедонського собору та звідки зібрав таке військо на 
свою підтримку? 

• Слабке, але певне світло кидає на ті часи свідчен-
ня Св. Геронима/ Ієроніма, хоч і за сто років до 
згаданих подій. Ідеться про його колоритну фразу в 
листі 403 р. до християнки Лети (наведену далі). 

• З неї видно, що християнізовані гуни й місцеві над-
дніпрянці з зігрітої вірою Скіфії вже у ті ранні століт-
тя християнства цілком свідомо могли стати на за-
хист засвоєної віри від «подвійних» стандартів імпе-
ратора (!..). Саме цей незвичний ступінь небайду-
жості до віри у тодішній громадській думці соціуму
(!) над Дніпром ми з подивом прочитуємо у топоні-
мах України у збереженому дотепер сліді тих подій.



403 р.





403 р.





Тепло віри у холодній Скіфії 403 р.
• Ось ключове свідчення Св. Ієроніма в 

листі 403 р. до християнки Лети : 
• "Hunni discunt Psalterium, Scýthiae 

frigŏra férvent calóre fídei, Getarum 
rutilus et flavus exercitus, Ecclesiarum 
circumfert tentoria" 

• (= "Гуни вчать Псалтир (!), холодна Скі-
фія зігріта вогнями віри (це у 403 р.!), 
рум'яне військо ґотів возить з собою в 
походах церкву-намет")" [Тищенко 2016, 433].



І ще Τύροσ ‘Тир’ і Τύρασ ‘Дністер’

• Третій Собор у Тирі (514—515).
• Тир Tyr (гр. Τύροσ, фінік. .ар ,צר .асир ,صور І 

вавил. Sur-ru, гебр. צוֹר або .єгип ,צר Dara або
Tar, – і Taru у листах з Тель ель-Амарни, ра-
ннє лат. Sarra) про острів, сем. Sour, що оз-
начає ‘скеля’ /пор. СкалоПІЛЬ, СкелЕВАТка/. 

• Перелічені знахідки в рази збільшили знання 
про наші давні сирійські зв'язки, які, 
виходить, тривали століттями.







Сучасний Сур = іст. Тир



6. Юстиніан.          
Роль імператриці 

Феодори 



Наслідки Халкедонського собору
• Найважливішим рішенням Халкедонського собору , що 

відбувся за півстоліття до народження Якова (451 рік), було 
засудження євтихіанства як єретичного вчення.

• Однак через внутрішньополітичну ситуацію на землях, 
охоплених єрессю, Халкедонський собор «став прапором 
суперечним… монофіситство знайшло собі опору в 
національній ворожнечі, якої не могли подолати ні грецька 
культура, ні римське панування» (М.Поснов) [16] .

• І через 76 років, до часів царювання імператора Юстиніана 
I (527 рік) ця нестійкість не була подолана, що знайшло 
прояв у взаємно узгодженому, на думку Прокопія [17], 
«розподілі ролей» між імператором та його 
дружиною, Феодорою.

• Юстиніан продовжував (до 531 року) гоніння на монофіситів 
(тюремні ув'язнення, поневіряння, заслання), тоді як 
Феодора висловлювала їм співчуття й «таємну» підтримку.





Звукове розмаїття континуантів
• Про автентичність і давність кнтинуантів у топонімії свідчить їхнє звукове розмаїття і системність: 

Ходори Жт; Ходорів Кв, Лв; Ходорівка Жт, ХодорівЦІ Хм; Ходорків Жт, ХодорківЦІ Лв; Ходурки Жт; 
• ПедориЧІ Пл;
• Тудорів Тр; ТудорКОВИЧІ Лв; ПоТУТОРи Тр, ПоТУТОРів Тр;
• Дударі Кв; Дударків Кв; Дедеркали ? Тр2;
• Федірки Кр, Лв, См, Хм; ФедірЦІ ! Хк; Федоренки Пл; Федорівка Вн2, Вл, Лг 3, Дц 9, Жт3, Зп 4, Кв5, Кр 

6, Мк 4, Од6, Пл4, Рв2, Тр, Хк12, Хс5, Хм; Федорівське Дп2, ФедорівЦІ ! Лв, Федоро-Михайлівка Мк, 
Федоро-Шулічине Кр.

• Цим звуковим змінам відповідають тисячі прізвищ: Педірко П.О. Лв, Pedirko M., Pedirko V.A.
• Тодорова (1760), Тодоров (1460), Тодоренко (543), Тодорашко (420), Тодорюк (358), Тодорович (355), 

Тодорчук (351), Тодорук (320), Тодораш (77), Тодор (64); Тодуров (95), Тодурова (88), Тодуряк (17), 
Тодуркін (11), Тодуркіна (11); Тудоран (212), Тудор (40), Тудорой (23), Тудорашку (13), Тудоров (10), 
Тудорян (8), Тудорова (7), Тудоряну (7), Тудораке (5), Тудорюк (5);

• Додор (62), Додоренко (12), Додорошко (4), Додорук (4), Додорович (3), Додоран (1), Додорин (1), 
Додорова (1), Додорян (1); Додурич (53), Додуренко (4), Додурин (4), Додура (1), Додурін (1);
Дудорова (103), Дудоров (67), Дудорєва (6), Дудорєв (5), Дудоріна (5), Дудоркіна (5), Дудора (4), 
Дудорев (3), Дудоренко (1); 

• Ходорчук (264), Ходор (146), Ходорова (105), Ходорченко (104), Ходоренко (95), Ходоров (71), Ходо-
рович (38), Ходорко (31); Ходурський (6), Ходурська (5), Ходурі (2); Худорба (42), Худоренко (3);

• Хведорук (13), Хведорко (5), Хведорець (4), Хведоренко (1); 
• Федоренко (24802), Федорова (15221), Федоров (11311), Федорчук (9781), Федорченко (7302), 

Федорук (4835), Федорович (3543), Федоришин (2718), Федорчак (1154), Федорак (1113); Федорко 
(1112), Федоркова (187), Федорка (146), Федорков (132), Федоркевич (64), Федоркович (28), Федоркан 
(19), Федоркина (3), Федоркин (2), Федорків (474); Федірко (1506), Федірчик (186), Федірцан (96), 
Федірець (49), Федірка (45), Федірків (28), Федірчук (18), Федіркова (9), Федірський (8), Федір (7).



7. Кир Яків. 
Мелекити



Початки 
яковитської 

церкви



MAR MUSA. The central image in the apse is of Virgin Mary, Blachernitissa 
(named after the famous icon in the Blachernae Monastery in Constantinople) 
with the infant Jesus seated on her lap. The figures (left to right): St. Basilius, 
Saint Athanasius, Saint John Chrysostom, Mary and Christ, Saint Ignatius, 
and Saint Jacob (Jacob of Nisibis or Jacob Baradaeus). Out of this image on 
the left is Saint Cyril of Jeruslam. The identifications based upon McCullough 
cited in Dodd (2001:145-155) and the on-site reading by Edward Nano



Яків Барадеї?
бл. 500-578

Св.Ігнатій



ЛЮДИ ЯКОВА
ВЕСЛА ЯКОВА

КОРАБЛІ ЯКОВА
ЩОГЛИ ЯКОВА

СЕЛА ЯКОВА
ПОХРЕСНИКИ ЯКОВА

СИРІЯ

ДАМАСК

РАККА, РОСАФА, 
ПАЛЬМИРА,АСКАЛОН

ФЕОДОРА

Тема яковитів у топонімії України

БАРАДЕЇ



О.Горбач



Рис. 1. Масштаби прозелітичної діяльності сирійської церкви Кира 
Якова Барадеї у Наддніпрянщині VI ст.:прізвища 3316 Бородай, 1408 Бородій, 
1413 Бороденко та однокореневі топоніми – з ар. al-Barāday; для прізвищ 6529 Майборода, 
2 Майбород (Хк, Маріуполь), 45 Майбородюк, 2 Мойборода – пор. сир. meya 'води' (мн.); NB: 
МаЯКІВка Пл 1429. МаЯЧинка Хс 796.МаЯЧка Зп 73; Пл 1380; Хс 646; б. МаЯЧКинська Зп



Тимофій 
Бордуляк

• Тимотей (Тимофі́й) Гна́тович 
Бордуля́к

• (2 лютого 1863, Бордуляки, 
нині Золочівського району
Львівської області —

• 16 жовтня 1936, Великий 
Ходачків, нині Тернопільсь-
кого району) —

• український письменник, 
священник УГКЦ, 
просвітянський та 
громадський діяч.



Св. Ігнатій –
• Ігнатій Богоносець - Вікіпедія
https://uk.wikipedia.org › wiki
• Ігна́тій Богоно́сець (гр. Ιγνάτιος 

ο Θεοφόρος, Ігнатій Антіохійсь-
кий,35, Сирія –107,Рим) – один 
з перших отців Церкви,єпископ 
Антіохії, учень апостола Івана 
Богослова, святий, мученик.)...

• Ігнатій Богоносець у листі 
до вірних міста Смірна у  
Малій Азії вперше вжив ви-
слів «Вселенська Церква».

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B3%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B9_%D0%91%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D1%81%D0%B5%D1%86
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B3%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B9_%D0%91%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D1%81%D0%B5%D1%86


Бородуля/ Бордуляк

• Аргумент 
неповноголосся



Повноголосся

• Папа Римський Лев ІІІ коронував Карла на імператора в Ри-
мі 25 грудня 800 року. Карл Великий ширив християнство, 
провадив адміністративні й військові реформи, сприяв торгі-
влі, зародженню європейської науки, мистецтва й письменс-
тва, збираючи до своєї столиці, міста Аахен, науковців із ці-
лої Європи. Період правління Карла Великого серед істори-
ків культури отримав назву Каролінзького Відродження. 
Карлів авторитет сягав далеко за межі його держави. 

• Є підстави вважати, що і повноголосся, і ме-
татеза плавних як фонетичні риси вже існу-
вали у VIII – на початку ІХ ст., адже ім'я ім-
ператора франків Карла Великого Carl- лат. 
офіц. Carolus стало загальною назвою, яку 
слов'яни засвоїли саме в цей час у формах 
слц. ст. král, пол. ст. król, києворус. король.



Основа Бо/урдул- дометатезна
(давніша від поділу слов’янських мов на групи)

Післяметатезний стан



ВСТАВНЕ -Л- / -L- EPENTHETICUM 
• А. Мейє вважав тенденцію запровадження пом'якшеного L 

загальнослов‘янською; однак результати цього запровадже-
ння відмінні залежно від положення самого L і від мови, див. 
рис. 1 [ІГУМ, 35-36; Мейе, 79]. 42 еп. с. 164 …



ВСТАВНЕ -Л- / -L- EPENTHETICUM 
NB: лише після губних



МайБРОДа – лише на заході України

• До арґумента 
неповноголосся

1 Майбурд
2 Майборда
2 Майбород
(Хк, Маріуполь), 

6529 Майборода, 
45 Майбородюк, 
109 Майброда,                       
2 Мойборода:

пор. сир.mаyā'води’(мн)

VS,173

SD,268

mayā

Значення прізвища – ‘вóди (до) Барадея’

А як у 
Польщі?



2 MajBORODa

5 MajBORODa

Występowanie 
w bazie PESEL
MajBRODa: 51 

(kobiet: 31, 
mężczyzn: 20)

ZO

МайБРОДи
у Польщі



Сир. mayā ‘води’; сир. ܒܘܪܕܥܝܐ ܝܥܩܘܒ ,
Burd’oyo і гр. Ζάνζαλ.ος ‘Кир Яків’

БОРДУЛЯК

Прадавні 
дометатезні
основи
Борд-,Бурд-} Периферійні архаїзми

стосовно доріччя Бугу

Доріччя БУГУ
?500-578





Цуцо/ул- < Ζάνζαλ.ος ‘св. Яків’

Цуцилів

Цуцулин

Дзензелівка
≈р.Цецилія

Цецелівка+
Цицелівка+

Цицелівка+



Цуцил- < Ζάνζαλ.ος ‘св. Яків’

Цуцилів

Цуцулин

Дзензелівка
≈р.Цецилія

Цецелівка+
Цицелівка+

Цицелівка+



Околиці Цуцилова

■ЦУЦИЛів

■ГОРОХОЛина

ХОТИМИР■

■ДЗВИНЯЧ

■ХЛІБичин■СТАРУНя

■ЖУРАКИ

■ХОМ’ЯКІВка

■ХОРОСна

■РОСІЛЬна

■ПереРІСЛЬ

КРЕХівці■ ІВ.-ФРАНКІВськ

≈р.УНява



Дзензелівка

Дзензел- < Ζάνζαλ.ος ‘св. Яків’



Дзендзел- < Ζάνζαλ.ος ‘св. Яків’

Дзензелівка

ДзендзелівськийДзендзелівський



Проф. Й.Дзендзелівський



р. Пд.БУГ, ЯЛАНець; нп БАГачівка, САВРАНь, КОРИТна, 
КАПІТАНка, ЯСЕНове 2, БОГДАНове, ЛОЗ.УВАТе

Дзендзелівський



8. Саракоти 
Якова 



Саракот-1

• Сирійський 
мандрівний 
чернець.

• Саме слово 
коптське.





Сарака



Сорокендя ≥ ар.



Сорокотяга, Сорокендя
ар.

●

+●1649

СОРОКОТЯ

СОРОКОТЯ

СОРОКОТЯ



Саракот-2



Саракот-3



Надійно засвідчені назви від основи Сорокот-



■СОРОКОДуби

■СОРОКОДуби

■СОРОКОТяга

■СОРОКОТяги

■СОРОКОШичі

■СОРОКОТяжинці

Ойконіми:
Сорокот-ЯГи,
Сорокот-ЯЖинці,
Сороко(т)-ДУБи.

Прізвища  
козаків 1649 р.:
Сорокотя,
Сорокотяжа 6,
Сорокотяженко 3

■КИР’ЯКІВка

■ Дзензелівка

Дзендзелівський



■ОРШівці

■КЛОКУЧка

КЕРСТенці■

■РІДківці

■РЕВківці

■ХЛІВище

■ОшиХЛІБи

■РЕВне

■ЦУРень

■ПАШКівка



Сорокотей



■ОРШівці

■КЛОКУЧка

КЕРСТенці■

■РІДківці

■РЕВківці

■ХЛІВище

■ОшиХЛІБи

■РЕВне

■ЦУРень

■ПАШКівка

СОРОКОТей 7

СОРОКОТей 4

СОРОКОТяга



Висновки частини першої (1а):
1. Лексичні запозичення з мов Близького Сходу. Показано 

зведення значних пластів української лексики близькосхідного 
походження – скіфського, парфянського, перського, арабського.

2. То ж і сирійський слід V-VI ст. у словнику – не є чимось 
винятковим (ганити, ганьбити, ганьба, лилик-нічка, леляк, спижарня). 

3. Є сирійський слід у топонімії та прізвищах (Демешківці ІФ, 
Шами Чг, Воропаї См; Дармостук, Демешко, Шама, Воропай та ін.).

4. Халкедонський собор 451 р. – ця реалія відображена у 
топонімії України (р. Семь Колкуданська См, Калкатинівка Кр, Клекотів

Лв Броди, Клокучка Чв та ін; прізв 27 Колкута….
5.Собор у Лаодікії 512 р. – топорепліки цієї реалії: численні 

Ладиги, Ладижин, Ладиженці з метатезою – Лагоди, -івка.
Кир Север Антіохійський – імовірні топорепліки Северинівки, 

СеверинЦІ,  Schwerin, Severin. 



6. Імп. Анастас(ій), 430-518 – топорепліки Настасья ріка ‘Дністер’ [СГУ], 
р. НастасОВА Лг, Настасів Тр, -ка Дп, Пл, Хк2, Насташ-ине ІФ, ка Кв…

Похід Віталіана 513 р. – топорепліки р. і с. Тальянка Чк, Тальне Чк, 
дорога Тальянська Чв

7. Імп. Юстиніан, 430-518 – топорепліки Устинкова Гребля Кв, Устен-
ське Рв2,Устинівка 6,Устянівка Хм,Юстинівка Тр,Гута-Юстинівка Жт. 

Роль імператриці Феодори – топорепліки Ходорів, ХодорКІВці, 
Ходурки, ДударКІВ, Педоричі Пл, ФедірЦІ; однокореневі прізв. 

8. Кир Яків (500-578) – топореп. Якубівка, Кир’Яківка Мк,КириЯківка См, 
Дзензелівка Чк, Цуцилів Лв, Цуцулин ІФ, р.Цецилія Чк, нп Цицелівка+3, 

прізв. Дзендзелівський
Саракоти Якова – топореп. Сорокотяги,-яжинці,-дуби, прізв.Сорокотя. 
Мелекити – топореп. Мелехи, Мелешки, МолошКОВичі, прізв.Мелешко. 

9. Калкідун – пізніша назва мелекитів.

Висновки частини першої (1б):



"Якщо кожна з окремих 
паралелей не дає підстав 
до якихось далекосяжних 

висновків, то їхня 
комбінація" такі висновки 

якраз і уможливлює.
В.Абаєв, [СЕИ, 92]. 



"Кожному з розглянутих 
випадків …можна щось 

закинути, але їхнє сполучення 
створює достатньо надійний 

критерій для відновлення 
давньої …взаємодії" 

В. Мартинов. 



Хіба нове отримують не всі, 
а лише готові до нього?! ……………………Так:

“ЯК ТИ НЕ ΠРАГНЕШ /не готуєш себе/

ЗУСTPIТИ  НЕСПОΔІВАНЕ, 
ТО  Й  НЕ  ЗУСTPIНЕШ  ЙОГО:

УНИКАЄ  ВОНО  ΔОСΛІΔУ
І  ΔОРОГИ ΔО  НЬОГО

НЕМАЄ”
ГЕРАΚΛІТ  З  ЕΦЕСY



• ЕСУМ – Етимологічний словник української мови: В 7 т. – К., 1982-2011...
• ІГУМ – Історична граматика української мови. – К., 1984.
• СГУ – Словник гідронімів України. – К., 1979.
• Тищенко К.М. Долітописна історія українців. – К.–Дрогобич, 2016.
• Тищенко К.М. 42 епохи українських мовних контактів. – К.–Броди, 2020.
• Тищенко К.М. Пам'ять про візантійських яковитів і мелекитів: 1500 років у то-

понімії України // Вісник Київс. нац. ун-ту ім. Т.Шевченка. Історія.2021.№2(150). С. 68-76.
• Тищенко К.М. Сирійський пласт топонімії України візантійського часу // Вісник 

Київс. нац. ун-ту ім. Т.Шевченка. Східні мови та літератури.2020.№1(26).С.37–44. 
• Тищенко К.М. Сирійський пласт топонімії України часів Халіфату // Вісник Ки-

ївс. нац. ун-ту ім. Т. Шевченка. Східні мови та літератури. 2021. №1(27).С. 37–44. 
• Тищенко К.М. Дорога Бузька до Кубраківки // Сіверщина в історії України. 

Глухів, прийнято до друку 2022.
• Тищенко К.М. Візантійські греки й вірмени на Ромні та Сеймі (топонімічні 

контексти) // Путивльський краєзнавчий збірник, 2021. 122–160.
• Утєвська О. Генофонд українців за різними системами генетичних марке-

рів: походження і місце на європейському генетичному просторі.Київ, 2017.
• Фасмер М. М. Этимологический словарь русского языка: В 4-х т. М., 1964–1973.
• ЭССЯ – Этимологический словарь славянских языков. Выпю 1-27…
• Agostini P. Concordanze lessicali arabo-magiare / Arabo-Hungarian Lexical 

Matches //RSU,1996,№ 11.– P.55–127.
• Chabot J.-B. Synodicon Orientale ou Recueil de Synodes Nestoriens.P.,1902. 695 p.
• Encarta – Microsoft Atlas Encarta Premium.
• https://stringfixer.com/fr/Dioceses_of_the_Syriac_Orthodox_Church
• ridni.org/karta
• SG – Słownik Geograficzny Królestwa Polskiego i innych krajów.W-wa,1880-1914/

Література



16 березня 2023 р. у читальному залі бібліотеки 
Дрогобицького державного педагогічного університету 

імені Івана Франка відбулася відкрита лекція 
професора Київського національного університету 
імені Тараса Шевченка і Львівського національного 

університету імені Івана Франка, доктора філологічних 
наук, професора Костянтина Тищенка «Яковитський
контекст назви Дрогобич». Організаторами заходу, 

крім бібліотеки, виступили кафедра історії України та 
правознавства нашого університету і Центр 

східноєвропейських наукових студій (м. Львів).

ДРОГОБИЧ НА ВІЗАНТІЙСЬКІЙ “ДОРОЗІ БУЗЬКІЙ” 
(післяслово, 1)

проф. Галів М.Д.
(ДДПУ)



Лекція викликала чималий інтерес серед науковців 
і студентів університету, а також громадськості 

Дрогобича. 
Зустріч модерував директор бібліотеки, кандидат 

філологічних наук Ігор Розлуцький. 
Професор Костянтин Тищенко десятки років 
вивчає історичні витоки української мови – це 
знають читачі його статей і книжок. Освоївши 

сучасну методологію, низку мов Європи й Сходу, 
вчений оперує величезним індуктивно

напрацьованим обсягом мовних та історичних 
фактів, з яких, зокрема, відтворено й етапи 

проникнення на терени сучасної України 
іранських і сирійських мовних впливів. 



Власне зміст запропонованої лекції можна умовно 
поділити на дві частини: 

1) загальнометодологічну, яка окреслила мовно-
історичну картину українських земель скіфо-сарматсь-
кого і гуно-аварського часу та підготувала аудиторію 

до сприйняття наукового обґрунтування перебігу 
мовних контактів у передслов’янський і 

ранньослов’янський періоди (рання залізна доба); 
2) лексико-топонімічну, де показано сирійські/ 

арамейські корені окремих українських слів (ганьба, 
ганити, лилик, спижарня), топонімів (пот. Куртящик, 

нп Цуцилів, Цуцулин, Дзензелівка), прізвищ 
Дзендзелівський, Бордуляк (Дзандзала – це інше ім'я 

Якова Барадеї), візантійські синхронічні реалії 
(Дорогобуж, Дрогобич, Кубряки, Кубарівська поточи-

на у с. Верх.Стинава біля Стрия, Корост та ін.). 



У першій частині лекції …було дано огляд впливу 
іранських мов на формування мовного світу прадавніх 
мешканців українських земель. Поява такого впливу 
була цілком закономірною з огляду на домінування 

іраномовних племен у степовій та лісостеповій смузі 
Наддніпрянщини і Наддністрянщини упродовж 

12 століть. До слова, не менш тривалим був і вплив 
тюркських народів, часова тяглість якого – півтора 
тисячоліття. Тож закономірним було запозичення 

автохтонним населенням значної кількості іранських 
лінгвістичних одиниць. Професор згадав і про 

зворотний мовний вплив: місцеві племена також не 
раз позичали племенам-сусідам частку своєї мови, хоч 

тут, з огляду на стан досліджень, прикладів ще 
порівняно небагато.



…Учений розповів про помічені сирійські мовні 
впливи, які здійснювалися через подвижників 

сирійської християнської церкви (яковитів, 
послідовників єпископів Северуса

Антіохійського та Якова Барадеуса), котра, як 
відомо, не прийняла рішень Халкедонського
собору 451 р., але згодом набула підтримки з 

боку імператриці Феодори, дружини 
візантійського імператора Юстиніана. За 

сприяння візантійців, які мали власні політичні 
цілі, а також у традиціях своєї місіонерської 

діяльності, яковити у 5 ст. н. е. несли 
християнське вчення гунам, а у 6–8 ст. –

аварам. 



Християнське проповідництво серед гунів і аварів 
– маловідома сторінка історії з огляду на брак 

прямих писемних джерел і нечисленність 
археологічних матеріалів. Однак вона має певні 
підтвердження в ономастиці, а також і аналогії, 
бо ж християнство поширювалося, наприклад, і 
серед готів (які, за візантійськими джерелами, 

навіть возили з собою в походи “церкву-намет”), 
причому це ще з часу перебування їх на україн-
ських землях. Вчення Христа проникло також у 

середовище арабських/ аравійських племен 
доісламської доби. Яковитські проповідники 

контактували не лише з кочовиками гунами та 
аварами, але й з місцевими слов’янськими 

племенами.  /Кінець частини 1/
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